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KOHIENIINSA BEXJIUBOCTHU B. BAMHXAYJPA U CTENEHD EE
AKTYAJIBHOCTH JIA COBPEMEHHOI'O HCITAHCKOTI'O A3bIKA

B nauane XX B. B. baiinxaysp chopmynarpoBai MojiokeHUE, COrJIaCHO KOTOPOMY HCIaH-
CKHUI S3bIK 00JIaJJaeT BBHICOKOM CTENEHBIO 3aJ0KEHHOW B HEM CIIOCOOHOCTU K BBIPAYKECHHIO
BEXJIMBOCTH. J{JI1 COBPEMEHHOI0 MCIIAHCKOTO S3bIKA ATOT TE€3UC HE MOTEPSI CBOEH aKTyallb-
HOCTH, HO UMEET YETKO BBIPAKEHHBIE COLMAIBHO-KYJIbTYPHBIC OIPAaHUYCHHUS, CBA3aHHBIE C
uaeell AMCTAaHIMPOBAHUS JItOJIeH, 00JalaloMX BIACTbIO WM KYJIbTYPHBIM IPECTUXKEM, OT
3aBUCUMBIX B COLMAIIBHO-UEPAPXUIECKOM OTHOLICHUH TPYIIII.
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BEINHAUER’S CONCEPTION OF POLITENESS AND ITS
RELEVANCE FOR THE MODERN SPANISH

At the beginning of the XX century the idea of high degree of Spanish politeness was formu-
lated by V. Beinhauer. This thesis is relevant for the modern Spanish too but has social and
cultural restrictions. These restrictions are related to the idea of distancing of people who
have power and cultural prestige from other groups of people who are socially and hierarchi-
cally depended on them.

Key words: politeness; social and cultural prestige; rude lexic; democratization of communi-
cation.

B COLMONMHTBUCTUYECKUX UCCIECAOBAHUSAX HEPEAKO OTMEUAETCS, YTO SI3bI-
KM B pa3HOW Mepe CMOCOOHBI MepeaaBaTh 3HaueHUs BEXIUBOCTH. OTCioza B
SIBHOW WJIM HESIBHOU (pOpMe BBIJIBIKEHUE TE3HCA O TOM, YTO KAKOMY-JIHOO SI3bI-
Ky IMPUHIUIIHAIBHO CBOMCTBEHHO OPUEHTUPOBATHCS HA «MSITKHUEY», YBAKUTEIb-
HBIE CTIOCOOBI OOIICHHMSI C aAPECaToOM, B TO BPeMs KakK ISl IPYTOTO S3bIKA B TEX
KE CUTyaIUsAX XapakTepeH 0oJiee «KEeCTKH» CTHIIb, CIa00 WM BOBCE HE CUH-
TAIOLIUNCS C UHTEPECAMM aJpecara.
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YTo KacaeTcsi HICIAHCKOTO S3bIKa, TO MEPBbIE MOMBITKU OLUEHUTH €ro BO3-
MOXHOCTH C TOYKH 3PEHHSI CIOCOOHOCTH BBIpAXKATh Ty WM HUHYIO CTEICHBb
BEXKJIMBOCTH, CBA3BIBAIOTCS C paboTamMu HeMelKkoro pomanucta B. baiinxayapa.

B. baiinxay»sp MOCBSATWI CBOW TJIaBHBIM TPYJ MCCIECHOBAHUIO HMCITAHCKOMN
Pa3rOBOPHOM PEYH B CPABHEHHH C HEMELIKUM SI3bIKOM.

Ocoboe MecTo cpeau MOAHATHIX UM BOMPOCOB 3aHUMAET MPoOJIeMaTHKA
BexxiuBocTH [1, c. 113-165]. OT™MeTuM B TepBYIO ouepe/lb CBOMCTBA OOIIETO
XapakrTepa, 1o KoTopeiM B. baliHXaysp cOMOCTaBIIsSIET MaTEpUAIl UCIIAHCKOTO U
HEMEIIKOTO S3bIKOB.

1. C conepxaTeabHON TOUYKH 3PEHUS

Peub umer o cnocoOHOCTH si3biKa BhIpaxkath oo1iee (lo general) u Heonpe-
nenerHoe (lo impreciso). KOHKpeTHO 3TO MpOSBISETCSA, MOMUMO MPOYEro, B
TOM, YTO B UCIIAHCKOM SI3bIKE OOIIAIOIIMECS Yallle UCIOJIb3YIOT CPEeACTBA KOC-
BEHHOTO BBIpaXEHUS U OE3JIMUYHOrO MOCTPOEHHUS BBICKa3biBaHUS. B 3TOM OT-
Hommennn «El espafiol es indudablemente mas rico que el aleman» ‘Ucnanckuit
SI3bIK, HECOMHEHHO, OoJiee Oorat, yem Hemenkuit’ [1, c. 152]. [lo cytu, sTum
YTBEPKJIA€TCA, YTO MCIAHCKUHU SI3BIK pacrojaraer 06ojee TOHKUMH (DYHKIIHO-
HaJIbHO-CEMAHTHYECKUMH CPEIACTBAMHU [ BBIPAXKEHUS BEKJIMBOCTH, YEM
HEMEUKUHU sA3bIK. B HEekoTOpbIX ciydasx B. ballHxaysp otnmaer mpenmoureHue
UCIIAHCKHUM CTI0CO0aM BBIPAKEHUSI BEKIMBOCTH U 110 CPABHEHUIO C aHAJIOTHY-
HBIMH crioco0aMu aHTIMKUCKOTO si3bika [1, ¢. 12]. UTo BechbMma CyIIeCTBEHHO
U1 IOHMMaHus no3unuu B. baitHxayspa, eciau y4ecTh, YTO B OTHOLLICHUM aH-
[JIMICKOTO s3bIKA JAPYTHE aBTOPhl OTMEUAIOT OYEHb BHICOKUM YPOBEHB CIIOCO0-
HOCTH BBIpaXKaTh BEXKIUBOCTH [2, ¢. 181].

2. C popManpHOU TOYKH 3pCHUS

HNmeeTcst B BUY CIIOCOOHOCTH SI3bIKa K BapPbUPOBAHUIO CPEACTB BhIpake-
HUSI OTHOCUTEJILHO OJHOTO W TOTO e WUin OJu3Koro cojaepskanus. [1o satomy
MPU3HAKY MCIAHCKOMY SI3bIKY TAaKX€ OTAACTCS MPEANOUYTCHHE: TaM, TJI€ HOCH-
TEJIb HEMEIIKOTO sI3bIKa, HAIPUMEDP, OrpaHuuuBaeTcs dhopmynon «bitte schony
‘mojkaryiicTa’, WCHaHell HEpeIKOo pacrojaraet Ha0opoM TpagyupOBAHHBIX
Croco00B BhIpaXkeHUs BexuBocTH [1, ¢. 122-123].

3akiroyasl KpaTKyro XapakTEepUCTHKY KoHuenuuu B. baliHxayspa, oTMETUM
MIPEIOKCHHYI0 UM PopMyIy «serior — criadoy ‘TOCTIOIWH — Ciiyra’, MOJEIH-
PYIOIIYIO OCOOBIN aCIEKT BBIPAKEHUS BEXIUBOCTU B MCMAHCKOM si3bike. [lo
3TOM (hopmysie TOBOPSIIMI MHUMO OepeT Ha ceOs POJb «CIYTh», MPEACTABIISSA
CBOET0 COOECeIHUKA B TOJIOKEHUHU «TOCIIOAMHA, X03suHay [ 1, ¢. 115].

MHorouuciieHHble TOA00HBIE (aKThl CBUIETEIBLCTBYIOT, [0 MHEHUIO
B. barinxayspa, 0 TOM, 4TO WCIIAHCKUU S3bIK OPUEHTUPYETCA HA TAKyK Opra-
HU3AIMI0 OOIIEHHUs, MPU KOTOpOH oOecredrMBaeTcsi MAaKCUMyM BHHUMaHUS U
TaKTa MO0 OTHOUIEHUIO K COOECEAHUKY CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO U HEOOXOMH-
MBI YPOBEHb MCHUXO0JIOTMYEeCKOro koMdopTa A ciyiaroniero. Bee 3to mos-
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BOJIMJIO MCCIIEA0BATEIIO 3aKIIFOUYUTh O BICOKOM CTEIEHU 3aJI0KEHHOM B MCIaH-
CKOM SI3bIKE€ CLIOCOOHOCTH K BBIPAKEHUIO BEXKJIMBOCTH.

[ToCKOJIbKY TE€3UC O BHICOKOW CTENEHU BEKIIMBOCTH UCIIAHCKOTO SI3bIKA ObLI
BbIBUHYT B. baithxayspom B 30-e roast XX Beka, TO BO3HUKAET BOIPOC, CBS-
3aHHBIN C aKTyaJbHOCTBIO 3TOTO TE3HcCa ISl SI3BIKOBOTO CO3HAHUS COBPEMEH-
HBIX HOCHUTEJIEW HCIAHCKOTO SI3bIKA.

HccnenoBanne, npoBeAeHHOE HA MaTepuane 518 TEeKCTOB ApaMaTHYECKHUX
MIPOU3BEACHUN UCITAHCKUX aBTOPOB XX—XXI BB., TO3BOJIWIO BBIABUTH CIICHY-
IOIIME TCHACHIUU.

Bo-niepBbix, peub uaeT 0 ¢akTax, CBSI3aHHBIX C OCIA0JICHUEM HCIOJIh30Ba-
HUSI B PEYM UCTOPUYECKU OOYCIIOBJICHHBIX HOPMATUBHBIX CPEJICTB BEXKIIUBO-
CTU. DTH 3JIEMEHTBHl HECYT Ha ce0e IMedaTh COLMAIBbHO-KYJIbTYPHBIX CIEIOB
OTXKUBIIUX HCTOPUYECKUX MEPUOJOB, XOTS BCE €II€ BOCIHPUHUMAIOTCS Kak
(GYHKIIMOHATBHO JEHCTBEHHBIE €IMHUIIBI COBPEMEHHOIO 001IeHus. B kauecTBe
nprMepa MPHUBEJIEM TaKHe KIIOUYECBBIC CIIOBA BEXKJIMBON peur, Kak usted ‘Ber’,
sefior ‘CEHBOP, TOCIOJUH’, sefiora ‘CeHbOpa, rocrmoxa’, don ‘mon’, dosia ‘no-
Hbs’, Sefiorito ‘CEHbOPUTO’, seriorita ‘ceHbOpUTa’. B M3yd4EeHHBIX ApamaTuye-
CKHUX MPOU3BEACHUAX TAKOW SPKUH, UICTOPUUECKHU CIOKHBIIUNCA MAPKEP BEXK-
auBocTH Kak usted ‘Ber” Berpermiicst 10050 pa3 (B 64,29 % uccienyeMbIX TEK-
ctoB), serior — 4820 (B 70,08 %), seriora — 2301 (B 53,47 %), don — 2115 (B
41,70 %), doria — 698 (21,43 %), seriorito — 217 (B 11,20 %), seriorita — 654
(29,73 %). [IpuMeyaTenbHO, YTO STH CIUHMIIBI TIOKA3BIBAIOT TCHCHIIUIO K pe3-
KOMY OTPaHMYEHHMIO YHCJIA TEKCTOB, B KOTOPBIX OHU Hcnonb3yrorcs. Ha 20609
cTpanuiax 518 npamMaThyeckux NpOU3BEACHUI HE OOHApYKMBAETCS DJIEMEH-
TOB, KOTOPbIE€ ObLIIM ObI MPEJCTABICHBI BO BCEX 00CIEAOBAHHBIX TEKCTAX.

[IpuBeneHHbIe (PaKkThl O3HAUAIOT, YTO CPEACTBA BEXKJIMUBOTO OOpalleHUs,
CBA3aHHBIE C HJAEEH COLMATIbHO-UEPAPXUUECKON 3aBUCUMOCTH, YaCTO OKa3bl-
BaIOTCS HEBOCTPEOOBAHHBIMU B OOIICHUU HA COBPEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3BIKE.

Bo-BTopbix, HaOMOMaeTCSI TEHACHIUS K HCIOJIb30BAHUIO TOPHUIIAEMBIX C
TPAJAUIIMOHHON TOYKHU 3PEHUS CPEJCTB IPpyOOCTH M HEBEKIMBOCTH MyTEM WH-
BEPTUPOBAHMS KX MCXOJHOTO HETaTUBHOIO COJEpPKaHHS B COJACpPIKAHHE
HeWTpanbHOE. Peub uzeT 0 3aMemeHnn cTapbix HOpM 00ImeHuss HoBbIMH. [1o-
NO0OHbIE SIBJICHUSI OOpaliaroT Ha ce0s BHUMAHUE W C TOW TOYKH 3pPEHUS, YTO
«OTpUIIAaHUE BEXKIMBOCTH» B €€ TPAJUITMOHHBIX (PopMmax MmoyrydaeTr Bce OOJb-
iee pacnpoCTPAHEHUE B PEUYM MCIAHCKOW MOJIOJEKU, YTO BBI3BIBAET MOHST-
HYI0 03a00YE€HHOCTh CO CTOPOHBI MEJArOTUYECKON U JIMHTBUCTUYECKOU 0O0I1Ie-
CTBEHHOCTH.

[IpuBenem npuMepsl.

Pifia. — Toma. Para ti.

Reyes. — jHostia! Dos regalos en un solo dia. ‘I1. — Jlepxwu. 910 Tebe.

P. — Huuero ce6e! /IBa mogapka 3a oaud aeHs’ [3, p. 33].
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Hostia — cioBo, BeIpakaromiee jocamy, pasapakeHue. OHO JTOCTaTOYHO
rpy0oe 1o cBOEil CTHJIMCTUKE, MOATOMY OOBIYHO HCIOJIb3YETCSl MPU CHUKEH-
HOM, (aMUIIBIPHO-IPYKECKOM 00meHnn. B TO ke Bpemsi, Kak BUIHO W3 MPH-
Mepa, B OINPEACIICHHBIX CUTYalMsIX OHO CIIOCOOHO MEHSTh 3HAY€HHE U BbIpa-
KaTh YJIMBIIEHNE, BOCXUILICHHUE.

Andrés. — Vamos, vamos, no llores, que esta ahi dentro tu madre,
caramba...

Ninette. — Y jqué me importa a mi mi madre si soy tan desgraciada? ‘An. —
Hy e, He m1aub, Beb TBOS Mama JIoMa, 4epPT BO3bMH. ..

H. — 1 9ro MHE 10 MOeCit MaTepH, ecim s Tak HecyacTtHa? [4, p. 183]

HecmoTpss Ha HEBEKIMBBIA XapaKTEP ¢ TOYKHU 3PEHHUS] HOPMATHBHOM JIEK-
CHKH cJIoBa Caramba, oHo ymorpeOnsercs roBopsimuM Kak sMdarudeckoe
CPEICTBO ISl PUBJICYCHUST BHUMAHUS COOCCETHUKA K BBHICKAa3bIBaHUIO. Takoe
MCIIOJIb30BaHUE CIIOBA HE JIOJKHO CIIY>KHUTD JJISl aipecaTa BhIpaXECHHEM arpec-
CHH, OHO CKOPEE CIIY>KHT JJIsl TOTO, YTOOBI MOAUYEPKHYTh TPYIIIOBYIO COMUIAP-
HOCTb.

Ta ke mparmaTudeckasi Harpy3ka BCKpbIBAeTCs, Hapumep, B ciose tonto,
0003HavaroIeM B 0011IeM S3bIKe ‘Typak’. B HEKOTOPBIX CUTYyalUsX €ro UCXO/I-
Hasi CEMaHTHUKA BBIBETPUBACTCA, YCTYIAasi MECTO 3M(PATHIECKOMY COJIEPIKAHHUIO,
KOTOPOE MPU3BAHO SMOIIMOHAIIEHO 00hETMHUTE OOIIAFOIITUXCSI:

Teresa. — Tonto. Oye: estds fenomenal, te encuentro hecho un chaval...

Vidal. — Qué bien mentis las actrices... ‘T.— Jdypak. [locnyaii, Tbl Beau-
KOJIETICH, 51 CAUTAIO, ThI CTaJI HACTOSIITUM TTapHEM.

B. — Kak BbI, akTpHCHI, 370p0OBO JoKeTe...” [5, p. 19]

OtmetnM, 9TO HaOMIOAATEILHOMY MHOCTpAHILy OpocaeTcs B TJiaza dTa He-
oObIYHAasi yepTa OOLIEHUS] COBPEMEHHBIX MCHaHIEeB. Tak, aHTTUHCKHUMA KypHa-
muct J. Jloneit B onyOnukoBaHHOU B 1993 r. kHUTe «DTH CTpaHHbBIE UCTIAHLIBD)
0COOCHHO OTMEUaeT HEPEJIKOE B pa3roBOpe oOpaleHrne UCTaHIeB K 00CIIEHHOM
JIEKCHUKE, CBA3aHHOUW ¢ 0003HaueHHEM (PU3MOJIOTMYECKUX OTIIPABICHUN U CEK-
CyalibHBIX aKTOB [6, ¢. 70-71]. Takoe monokeHre BelIel HaXOIUT OTPAKEHNE U
B COBPEMEHHBIX TEKCTaX HCHAHOS3BIYHBIX JIPAMAaTUYECKUX MPOU3BEICHUN.
[Ipumepamu MOTYT CIIy’)KUTh Takhe TaOyHMpOBaHHBIE B 00IIel JeKcukorpaduu
OpaHHBIC CJI0Ba, Kak joder u corio.

Ernesto. — jJoder, pues podias haberme llamado antes!...

Voz. — Déjate de lamentaciones y ven volando. ‘3. — UepT BO3bMH, ThI MOT
OBI TO3BOHUTH MHE U paHbIIie!

I'. — [IpekpaTu mpuuuTath U npuxoau oeictpee’ [7, p. 3].

Joder — kpaiine rpy0oe 1o CBO€H CTUIMCTHKE CJIIOBO, B IPUBEICHHOM IIPH-
Mepe TOBOPSALIMI oOpamiaeTcst K 3Tol TaOynupoBaHHOU (opMe Kak K OOBIUHOMY
CJIOBY JJIsl TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh CBOM MHTEpPEC K BBICKA3bIBAHHIO COOeE-
CeHUKA.
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Olegario. — ;Qué queréis? Me estoy... vistiendo.

Félix. — Abre, cornio. Traemos la tarta. ‘O. —Yero Bam? S1... ogeBarocs.

®. — OTkpbIBai, yepT Bo3bMH. Y Hac i Te0s Topt’ [3, p. 50].

Corio — HENIPWIMYHOE CJIOBO, BBIpaXKarollee 1ocany, pasapaxenue. B nan-
HOM KOHTEKCTE TOBOPALIMI HCIHOJB3YET €ro He JUIsl TOro, YTOOBI BBIPA3UTh
THEB, a CKOpEE Ul TOr0, YTOOBI IPUBJIEYD K c€0€ BHUMaHUE.

MoO’KHO 3aKJIIOUNTh, TAKUM 00pa3oM, YTO UHBEPTUPOBAHUE IPyOOH JIEKCH-
Kd B cepy (aKTUUECKH BEXKIIMBOIO BBIPAXKEHMSI MPEACTABISAETCS OCOOBIM U
OTHOCUTEJIBHO HOBBIM SIBJICHUEM B HCIIAHCKOM si3bIKe. OYEBUIHO, OHO INpeJ-
CTaBJsIeT cOOOM YacTh O0Jee MUPOKOT0, HAYABIIETOCsl aKTUBHO Pa3BUBAThHCS B
KOHIIe XX B€Ka MpOIEcca MO YHNPOUECHUIO TPAAUIMOHHBIX JJI HCIAHCKOU
KyJbTYpbl MPOIUIOTO HNPUHIMMOB 00mmeHus. C 3TOMl TOYKM 3peHus Mokaza-
TeIbHBl OTHOCSIIMECS K KOHIy 80-X TIT. MpONUIOro BeKa HaOII0AEHUs
T. B. [1lucanoBoii 0 haTuueckoM UCIOIH30BAHUU MCIAHCKUX 300MOP(PU3MOB B
(GyHKUIMK OOpameHus: 300MOPPU3MBI TAKKE MMOABEPTAIOTCS MEPEOCMBICIEHUIO
B LEMAX HX MCHOJIb30BaHUS B KAYECTBE HWHBEPTUPOBAHHBIX (DATHUUECKHUX
cpenacts [8, c. 19].

B COBpEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3BIKE€ CPEACTBA BBIPAXKECHMSI BEXIIMBOCTH B
CYILLIECTBEHHOW CBOEM YacTH OTMEYEHBI MPU3HAKAMH COLMAIBHO-3JIUTAPHOIO
oO1IeHHsI ObUIBIX UCTOPUYECKUX MEPUOJIOB. B SI3bIKOBOM CO3HAHUU OHU 10 CUX
Op HEOTACTUMBI OT MOHITHS MPEBOCXOJCTBAa OJHUX TIPyHN 00IIecTBa Hal
APYyTMMHU W, CIIEOBATE€IbHO, OT IMOHATHS 0O0Jiee BBICOKOTO COIHMAJIbHO-
KyJbTYPHOTO NpecTuxa. TakuMm o0pa3oM, UCTOPUUYECKH CIIOKUBLIASICS CHUCTE-
Ma CpEACTB BBIPAXKEHHS BEXJIMBOCTH BCTYNHJIA B MPOTUBOPEUHUE C MOTPEOHO-
CTSIMU OOILEHUS JEMOKPATUYECKOM YacTh 0OIIECTBa.

MoxHO 3aKirO4YuTh, 4TO KOHUEnuus B. bailHxayspa 0 BBICOKOH CTENEHH
BEXKJIMBOCTH KaK XapaKTEPHOU, ICTOPUUYECKH CIIOKHUBIIEHCS yepTe OOLEeHus Ha
MCIIAHCKOM $I3bIKE HE TOTepsia cBOero 3HaueHus. Ho 3ToT Te3uc umeeT 4yeTko
BBIPAKEHHBIE COLIMAJIBHO-KYJIBTYPHBIE OTPAHUYEHUS, CBS3aHHBIE C HJAEEU CO-
[[MATBHOTO MIPEBOCXOJICTBA U, KaK CJE/ICTBUE, JUCTAHLIUPOBAHUS JIt0/IeH, 00a-
JAIOIIUX BJIACTHIO WM KYJBTYPHBIM MPECTUKEM, OT 3aBHCHMBIX B COLUAIBHO-
MEpapXUYeCKOM OTHOLIEHUH TPYIIII.
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